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. A n g o l e ñ o  y  su  compa-uTa de 
arte  típico esvtafiob — • Hfc>r>ec- 
t& cu ió é  todo» lo s  d ías  a  la s  22 
horas. —  Jueves, .sábados y d o - 
roiagrós, v e r m o u t h .  a  lay 
JS y lo . —  Do-ntín-gros y fer ia 
dos, m t in S n  a  la s  2 5; v  15. __l
EsrpectáJooflos de ' rev istas  f-ol- 
MÓT-bcas españolas. —  í£«¡pafi¿ 
Oañíi —  p aateas; $ 1 .5 5 ; g a 
lerías o cazu elas, $ 0 .3 0 . -
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. C om pañía ' l í r i c a - ,  'espaSoía
¡Háis -CaiK- a. - Es-pe.-o,xáx>uU> 3V
á iá r io s .-----Veranó u'bfrs: iós m a r ,
groe. —  P la tea : pesos 1 .1 0 ; .  g a -  
tífs ju eves, sobados y  -Jom in
jería : f  0 .3 0 .
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(Compañía q&mt-ca JtLn.Udi- 
Ohartmiello. —  Msurtes, ju)e ves- 
sáb ad os y  ¿ « m in g o s , verin’óüChá 
a  2a» 1 8  y Í-S. —  H o y : "R in c A n 
d el B on ete” , . 3 ..áotos cém&¿ó&-.rd¡e 
paúpltá,n-fcer aJotuaJMad, ¡d-e P é - ' 
cxo tMala-s-Ea-bés. -— ¡Pla-tes- 1 . 15 
G aa«ría % tí-CO. • r.

¡TtON motivo de la actuación de la Comedia Francesa entre nos- 
^  otros, aludíamos en nuestra nota anterior a la indiferencia 
con que fué recibida y  al desdén que —  salvo excepciones —  tuvo 
como premio él conjunto de la ilustre casa. (Sosteníamos que ello 
es índi-Ce de un estado colectivo, mezcla de auténtica insensibilidad 
y suficiencia antojadiza, que abarca aquí todas las zonas del ectp-í- 
ri-tu. Y prometíamos continuar, concretándonos al desempeño Je los 
comediantes que nos visitaron y al comportamiento de nuestro 
público en aquella ocasión-

'En primer lugar, digamos que sólo -una circunstancia espe- 
eGalísima podría hacer que los espectáculos ofrecidos no resulta-' 
ran de una calidad -extraordinaria: lo raro hubiera sido que, por 
lo menos en los últimos años, tuvieran p a r ' las dos' versiones 
llevadas a cabo. ¡Ninguna sorpresa, -pues, mientras él ánimo déi 
espectador se sentía embargado por impresiones estéticas inusi- : 
tadas. Y sí penes a zozobra cuando alguna situación no satisfacía 
ya que, en este caso, se debió admitir un error de apreciación, y 
sólo después de muy minucioso discurrir cabría arriesgar un ju i
cio negativo, como es ¡humano y ¡docente que se arriargüe.

¿Por qué ? . . . . .
Porque en la compañía ¡hay figuras de fam a ¡mundial en nú

mero mayor que el que componen Jos m ejores elencos de Europa que 
salen al extranjero /y, sobre todo, a Aimériea.

Porque el resto goza de bien saneado prestigio, pudisndo cada . 
uno de sus integrantes dar lecciones de teatro a la mayoría de 
Jos actores que admiramos aquí. Pertenecer a la . Comedia F ra n -- 
cesa es el máximo honor a  que puede aspirar un interpreta y 
’.a responsabilidad que esto significa y  la rígida ¡disciplina que’ 
allí rige, hacen que cada artista de en su seno lo mejor ¡de -sí. 

■Porqu-é esos artistas, además, no han hecho otra cosa/ desde
su iniciación juvenil en él ¡Conservatorio, que estudiar les textos 
clásicos, que escuchar y  leer comentarios sobre ellos: que ver a 
los más grandes actores (de las generaciones- anteriores, en las 
mismas obras, una y mil ,veces.

Cuando comentando “ Tertufif e”  decíamos que su versión .-sig
nificaba dos ¡siglos :Je experiencia, no hacíamos una frase báíadí. 
Una idea dé ia 'continuidad 'del esfuerzo en los intérpretes’ fran 
ceses .para revelar hasta Ras más recónditas bellezas de sus obras 
clásicas nos la ¡darán dos lineas de Anatole France. En úna de'sus 
novelas, la protagonista; que pronto . va  ¡:a -ingresa^ a,;-la; Cca^edia 
-Francesa, se está desvistiendo. Mientras lo hace, recita él pape; 
que le ha tocado en “ Eicolé de F-emm-es” , de Mbliére. Y  el autor

dice que ella “¡hace las reverencias en los lugares U ucVjAcJ. 
liJáX’liU Y L-A PEiAiDIiCIOtN lo indican’’ . Todo está estudia-do,, 
calculado, fijado. Y cada (variante que se trata de introducir, 
hasta ese aceleramiento dej ritmo, —  que hizo pensar que' se 

; hacía exprofeso en Montevideo porque los artistas estaban-apar
rados por embarcarse, y  que. merecerá de nosotros un comenta
rio —- es objeto dé minuciosas pruebas. (Una nota especial m e
recería el considerar l o . -que significa de genial, como labor dv 
rectriz, la elección del momento en 'que 0-rgon se ¡quita la capa. 
Tedas las palabras de la pieza, -desde allí, adquieren sú exacta 

| va.orización ,por sólo ese pequeño detalle. Ni la voz mi los gestos 
; requerirán expresión estúpida. en el personaje, gi'acias a ©.-lo. 

Ya el actor no necesita sino decir lisamente los versos).
¡Otra cosa .que obligaba a cada cual a tomar asiento con res

peto y  con -la sensación de lo poco que somos en estas y  tantas 
; c-tras cosas, es la importancia que Francia dió a esta única visita 

a América de su compañía oficial. ,ge celebró en París una 
austera ceremonia de despedida presidida por él propio Ministro 
de Instrucción Pública y  con la asistencia de los embajadores de 
Argentina y  Brasil, países donde estaba ¡programada la actuación 
del conjunto. Eldouard -Bouvdet señaló que la troupe .era, por la 
vasta significación de su repertorio, por la calidad de sus compo
nentes y  por el brillo de su presentación, la germina representante 
de la institución a sus órdenes! Y  responsabilizó al actor a cuyo 

; cargo f-ué confiado el elenco, Fernand -Ledoux, de la f  dáiidad de 
las versiones.

Ningún -esfuerzo fué escatimado. Para cada pieza s-e traje- 
; ion hasta las sillas y  las alfombras y  los candelabros que se 

•utilizan en París. Existía un ' afán verdadero de m ostram os el 
; espíritu de Francia a través ;de sus obras geniales, y ¡dé iusbéa-- 
; preíés' devotosy mú v ^ e s  antes de pisar el escenario aé

¿a Comedia -Francesa. , ¡ ••
¡Cuand-o ¡Jijionos que aquellas horas fueron de las más -puras 

■ de nuestra vida, ¿no era posible qu-e tuviéramos i-azón? ¿N o era 
; posible, también, que ella nos -asistiera cuando condenamos la 
. incuria de las autoridades al permitir que se ofrecieran sólo dos 

espectáculos, y  a precios iprohibifcivos .para profesores, ' -estu
diante'.?,- artistas -y -público general?

Tpdo' esto era' posible. Y  era fatal un amargo desaliento, el 
constatar que, salvo en contados; espíritus, resultó después que 
por Montevideo no había ¡pasado ¡nada.

EL CONCIERTO 
S A N D 0 R

Esta tarde, a ia¿ 18 y 30, en 
¡el Solís, se llevará a cabo e l 
concierto • -del pianista húngaro 
G éorge Sandor, que- viene .pre
cedido d¡e críticas laudatorias. 
E ste intérprete ha obtenido -en 
Buenos Arres un éxito- signi- 
ficátivo-, lo  que- h a ce  suponer 
que -el cum plim iento del p ro
gram a  que damos ¡a continua
ción ha d e  contar con  un au
d itorio  numeroso. -

I- — “Preludio y coral” , de 
Bafeh: “Fantasía -cromática y
fuga” , d-e- Ba-ch; “Sonata en  sol 
m ayor op. 14 No. 2”, de Beet-ho- 
yen- -:v y. - í

;La Ultima Obra 
de M. R a v e l

B A I  L A  R I Ñ A  S E S P A  S !0  L A S

ESTRENO D E I, BALLET  

“S C H E H E R A Z A D E ”

El com positor francés- Darius 
Milhaud, -en un com entario so
bré la .obra de Mamó ce Ravel 
publicado en ocasión, del falle - 
eim iento de este  gran com po
sitor, hablaba de una obra sin
fónica que R avel había Empe
zado a escribir ¡envíos momen- 
' tos de tregua que s ú  terrible 
lesión cerebral le concedía. Se 
trataba a¡e lin .•eótneñtjarió (or
questal sobre e l texto -de. Xas 
mil y una noches” para ¡ser -ré- 
presentado ¡en ib  riña de baílet. 
Acta alrae-nte «e  anuncio. Ih 'apa
rición de esfés- partitura, é h  la 
que, según ópíñión del m ism o 
Milhad, R avel ihaugúrába un 
nuevo sendero-. estilisticq  den
tro de su  producción.

Béspués de las canciones -de 
“Don Q uijote n  B ulcinea” escri
tas para ¡él fám  de G- ~W. Babst 
“Don Q uijote” ,'- que m ferpreta- 
bs Qhaliapin — y  que a últim a 
hora se  substituyeron, -por otras 
de Ibert -  R avel -había sufrido 
en un .terrible -accidente , auto- 
m ovilístieo, una profunda lee: 

síón cerebral que Q¡a d ejó  impo
tente para la  creación- Sia -em
bargo en" sus m om entos de lu
cidez, em pezó a  escribir éste 
ballet sobre ‘X as raü y  una n o
ches” — tem a qu e en  su  juven
tud lé  había atraído en  extre
mo y  qué le  hizo éómponier su 
tríptico Para soprano y orques
ta “Sehéherszads”  — que en 
breve oirá «d público da Pa^ís.

II. — ' “ Rapsodia, Intcrm'czzc- 
Uari-ací-ones sobre un tem a dé 
Paganini”, d¡e Brahms.

ÜIv ‘Xegarezza, Consola
ción. Capricho 3r R apsodia N o . 
6” , de Eiszt- - 'ri . '  j ;

Las loeailidades para este  re 
cita] -están 'ya en  v e n ta  -rigien- 
do para e llos los  p recios hafoi- 
tual-es en  la  temporada- d e  -con
ciertos d e l Solís-

NOTICIARIO
¡ T E A T R A L !

EÍ Trío M oreno, que constituye 
uno de los núm éros más aplan-,

P R O X I M A S
ACTUACIONES

P arece  q u e  una v e z  permitía-’ . 
da la  .actuación: -del éonjurito- 
dé Ang&lí-llo ¡en é l  Solís, que se 
está realizando a  salas llenas, 
tehdrem os -allí .una ¡compañía, 
d e  grandes, revistas ueñ la  que i 
figurará éom o atracción m ája
m a - él- popu lar a ctor  cóm ico  Ti
to Li*~iardé, cuya acíú aeióm en  
la  escen a  y  é u  la  pantalla  'rí o- 
pl-atenses, f e  ha dado tan ta  -po
pularidad. .

- . . . ;  *  *  *
A  la  zarzuela- d e l 18 d¡e -Julio 

sucedieTá, ¡aún-sin fecha, la  p re 
sentación  d e  un  con ju n to  de 
saínetes que. trae  al frente a 
José Rzm í?*£.

didos d i  la com pañía de arte 
típ ico  - español que actúa en el
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